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When using stands for this monitor, always use the
supplied stands and attach them properly. Fix the
stands as illustrated using the supplied screws.
* Take care not to fix the stands to the wrong side.
* Improper use of stands may lead to damages
on the floor or on the monitor, or may cause the
monitor to topple over.

Bei der Verwendung von Standern fiir diesen

Monitor verwenden Sie immer die mitgelieferten

Sténder und bringen diese richtig an. Befestigen

Sie die Stander mit den mitgelieferten

Befestigungsschrauben, wie in der Abbildung

gezeigt.

* Achten Sie darauf, die Sténder nicht an der
falschen Seite zu befestigen.

* Falsche Verwendung von Standern kann zu
Schéaden auf dem FuBboden oder am Monitor
fihren oder bewirken, dass der Monitor umkippt.

Lors de l'utilisation de socles pour ce moniteur,

utilisez toujours les socles fournis et attachez-les

correctement. Fixez les socles comme montrés en

utilisant les vis fournies.

* Faites attention de ne pas fixer les socles du
mauvais coté.

* Une utilisation incorrecte des socles peut entrainer
des dommages sur le sol ou sur le moniteur, ou
peut causer la chute du moniteur.

Con questo apparecchio si devono usare
esclusivamente i supporti forniti in dotazione,
avendo inoltre cura di applicarveli correttamente.
Con le viti fornite in dotazione applicare i supporti al
monitor.

* Occorre orientarli correttamente.

e L’applicazione non corretta dei supporti pud
divenire causa di danneggiamento del pavimento
o dell'apparecchio, oppure ne pud provocare il
ribaltamento.

Cuando utilice soportes para este monitor, utilice

siempre los soportes suministrados y fijelos

adecuadamente. Fije los soportes con los tornillos

suministrados, de la manera indicada en la

ilustracion.

* Tenga la precaucion de no fijar los soportes en el
lado incorrecto.

e El uso incorrecto de los soportes puede provocar
dafnos en el piso o el monitor, o puede hacer que
éste se caiga.

Mpu ycTaHOBKE MOHUTOpPA Ha NOACTaBKax Bcerga
MCNONb3YyMTe TONbKO NpUiaraeMble B KOMIJIEKTE
NOCTaBKM NOACTABKU U NOACOEANHANTE UX
Hagneralmnm o6pasomM. 3akpenuTe NOACTaBKM C
MOMOLLbIO MpUaaraemMbix BUHTOB, KaK 9TO MOKa3aHo
Ha PUCYHKE.

* ByabTe BHMMATE IbHbI, HTOObI HE MPUKPENUTD
NOACTAaBKM C HENPaBU/IbHO CTOPOHBI.

* HenpaBuibHOE MCNONb30BaHME NOACTaBOK
MOMET NPUBECTU K MOBPEHKAEHMIO M0Na UK
MOHUTOPA B0 MOMKET CTaTb NPUYNHOM
OMpPOKMABIBAHNA MOHUTOPA.
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